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NOHATUE «[EHON>» B COBPEMEHHOM NUHIBOKYJILTYPE
BENMUKOBPUTAHUWN (HA MATEPUAIIE BPUTAHCKOIO
HALIMOHANBHOI O KOPIYCA)
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MockoBcknii rocynapcTBeHHbIN 06/1ACTHOM YHUBEPCUTET
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Annotayna. CTaTbs BbINONHEHA Ha MaTepuane bpuUTaHCKOro HauMOHANbHOrO Kopnyca C no-
3ULMN NINHTBOKYIBTYPOOTNYECKOrO aHanu3a CoLepXXaHns N A3bIKOBbIX CPEACTB BbIpaXEHNS
NOHATUS «[eHAU» B COBPEMEHHOW GPUTAHCKOW NUHIBOKYNbTYpe. B npouecce nccnenoBanus
BblJe/NeHbl WEeCTb NOATUNOB AEHAN HA OCHOBAHMW MPUCYTCTBUA TEX UMW UHbIX AOMUHUPYIOLLNX
Ka4eCTB, OMpPeAeneHbl UX BaXHEWLLNEe XxapakTepucTukn. Pe3ynbrartel aHanm3a noATBepXhaoT
NPUCYTCTBME B COBPEMEHHO GPUTAHCKOM JINHTBOKYIILTYPE CTEPeOTMNU3NPOBAHHOIO 06pasa
LeHmN.

KntoyeBble ¢noBa: NHTBOKYNLTYPONIOTUsl, aHTPOMOLIEHTPU3M, MOHSTIAE, NUHTBOKYNLTYPHBIA
TUN, IEHAN, IEHAU3M.

NOTION “DANDY” IN MODERN LINGUOCULTURE OF GREAT BRITAIN
(MATERIAL OF THE BRITISH NATIONAL CORPUS)

A. Efimova
Moscow Region State University
10A, Radio st., 105005, Moscow, Russian Federation

Abstract. The examples taken from the British National Corpus have been studied according
to the linguoculturological principles, with the focus on the content and language means of
conveying the notion “dandy” in modern British linguistic and cultural studies. In the process
of investigation six subtypes of the dandy are distinguished on the basis of the predominance
of certain qualities, the most important characteristics of these subtypes are established. The
results of the analysis confirm the existence of the stereotyped image of a dandy in modern
British linguistic and cultural studies.

Key words: linguistic and cultural studies, anthropocentrism, notion, lingucultural type, dandy,
dandyism.

B oTedecTBEHHOI Hay4HOIl TMTepaType BBLABICHO JIMIIb HECKOIBKO paboT, mo-
CBALIEHHBIX MOHATUAM «IE€HAN» U «HEHAU3M», CPEIM KOTOPBIX BBIFENAETCA CTaThs
IO.M. Jlotmana «Pycckuit neHau3M». B Hell JaHO KpaTKoe OIMCaHMe UCTOPUN BXOXK-
[leHNA TOHATUA «JeHA» (M IPOM3BOJHOTO OT HEro IOHATHUA «IE€HAM3M») B PYCCKYIO
kyneTypy XIX B. Ilo MHenuto I0.M. JloTMaHa, «3apofuBIINCh B AHITIUMU, JEHAN3M
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BK/IIOYaN B cebA HAIMOHA/IbHOE IPOTH-
BOIIOCTABJIeHMEe (PaHIY3CKMM MOJaM,
BbI3bIBaBIIMM B KoHIle XVIII Beka Oyp-
HO€ BO3MYIIEHNE aHIIMICKUX IIaTpUO-
TOB» [3].

B HemHOroumcneHHelx paboTax ore-
YEeCTBEHHDBIX UCCTefloBaTeNell IOHATUA
«IEHIV» U «IeHIN3M» U3Y4aroTCA:

— B CBA3MU C @HA/IM30M OCOOEHHOCTeN
pycckoit nexkcuku (tak, C.JI. VIBaHOB B
paboTe «VICTOpMA LIETONBCKON JIEKCUKM
B pycckoM sizbike XVIII-XX BB.» (2003)
paccMaTpuBaeT C/IOBO «JeH[U» KaK KOM-
IIOHEHT CHHOHMMMYECKOTO pAfia «IIIé-
ronb») [2];

- B CBA3U C UX B/IMAHMEM Ha TBOp-
4ecTBO mucaTensa (Hampumep, pabora
AIl. Ckyparosckoit «[lenpnsm banbsa-
Ka: [Tepconaxxn u curyanym» 2002 r.) [7];

— KaK TUTepaTypOBeJIecKue ABIEeHNA
(manpumep, paborsr O.b. Baitnmrreitna
«EBpomneiickuit genpusm XIX Beka: JIn-
TepaTypHas Tpajulus M II03TUKA IIO-
Begennsa» 2005 1. [1], A.C. Ceménosoit
«JleHiN3M KaK COLIMOKY/IbTYPHBII MOTUB
B IIOBEJIEHN ¥ TBOPYECTBE PYCCKUX MU-
cateneir 1810-1870-x romos» 2009 1. [6]);

- KaK XyJOXXeCTBeHHOe siB/leHue (B
pabote 10.E. My3sanesckoit «CTpuTcTaitn
KaK XyJO)KeCTBEHHOE ABJI€HJE€ MOIOJEX-
HOJ1 MOJbI: BTOpas oNn0BMHa XX — Haya-
70 XXI BexkoB» 2006 1.) [5];

- B Tpyse JI.LV. MakapoBoit «JInHrBo-
CEMUOTUYECKME ¥ JUCKYpCUBHbIE IIpe-
3EHTAl[MOHHbIE XapPaKTEPUCTUKM KOM-
MYHUKAT/BHOTO TUIIaXKa IV>KOH» (2008)
B CBSI3U C OCOOEHHOCTAMM IPUCYTCTBUA
JVHTBOKY/IBTYPHOTO TUIIA «JI€H/M» B aH-
IJIMACKOM M PYCCKONM JIMHIBOKY/IBTYpax
KaK IIpOTOTUIIA KOMMYHMKATUBHOIO TH-
IaXka «IVDKOH» [4].

Amnanus cofiep>XaHnA MepedyCIeHHbIX
paboT MO3BOJAET YTBEPXKAATb, 4TO IIO-
HATUA «TEHAVN» U «AE€H/IM3M» U SI3bIKOBbIE

CpeficTBa UX BBIpaXXEHUA OIMCAHBI HE B
TIIOJIHOV Mepe.

Lenp Hamiero mcciefoBaHMsA 3aK/IIO-
YaeTcsd B BbIABJIEHUM IIOATUIIOB JI€HAU
U OIMCAHUM UX OCOOEHHOCTEN B COBpe-
MEHHOJ aHITIMIICKON JIMHTBOKY/IbTYpE C
HO3MIMY  JIMHTBOKY/IbTYPOJIOTMYECKO-
TO aHalM3a COJEP)KaHUA U A3BIKOBBIX
CPE/ICTB BBIPA>KEHMA MOHATUA «[EHI».

Pesynbrarhl MccnenoBaHusA A3bIKOBO-
ro MaTepuana bpuTaHckoro HalyoHaIb-
HOTO KOpIIyca IO3BOJIAIOT 10/IaraTh, YTO
C/IOBO «JIeH/IN» WUCIIONb3YeTCsA B COBpe-
MEHHBIX TEKCTaX, M IpeAIoNaraTb, 4TO
U TIOHATHE, 00O03HAYEHHOE 3TUM CIIO-
BOM, (QYHKIMOHUpPYET B COBPEMEHHOI
AQHIJIMIICKO  NMUMHTBOKynbType. OTMe-
TUM, YTO CJIOBO «JI€HAM» IpefCTaB/lIeHO
B bpurtanckoMm HalMoHanIbHOM KoOpHyce
HEe3HAuMTENbHBIM KOJIMYECTBOM pede-
ynorpe6neHnii (o cpaBHEHMIO CO BCEM
MacCHMBOM) U COCTaBJIAeT b 105 yro-
TpeO/eHnii, HO VICIIONIb3YeTCA B TeKCTax
PasHbIM >KaHPOB: B XyJ0XKeCTBEHHbIX
U Hay4YHBIX TEKCTAX, B TEKCTaX MOJHbIX
>KypHAaJOB.

ITockonbKy IOHATHE BKIIIOYAET B ce0s1
COBOKYITHOCTb BCeX Hambormee oOmux,
TUIMYHBIX IPU3HAKOB ABJIE€HNA, B CTPYK-
TYPY JIMHTBOKY/IbTYPHOT'O POJIOBOTO IIO-
HATYUA (TUIIA) «IeHV» BXOHAT a0CTPaKT-
Hble IIPEJCTABIEHNA O HAIMYUU Ka4eCTB
U XapaKTepUCTUK, IIO3BONAIINX Ha-
3BaTh TOTO M/IM MHOTO 4YeloBeKa JeHIN.

JIMHTBOKYNIBTYpPHOE BUJJOBOE IIOHATHE
(mopTyn) «IeH» KaK BUJ TMHIBOKY/Ib-
TYPHOTO POMIOBOTO IOHATHA BK/IIOYaeT
B ce0s MOJeNIb TMYHOCTY, 00/1a/JafoIyI0
HALlMOHATIbHO-KY/IBTYPHOU  crienudu-
KOJI, B KOTOPOJI BBIP)XXAIOTCA Hamboree
3HaYMMble KaueCTBEHHbIE IIPU3HAKU PO-
TOBOTO TIOHATHA.

Ananus MaccuBa bpuranckoro Haum-
OHAJIbHOTO KOPIIyCa I03BOJIAET ClieNaTh
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BBIBOJI, UTO «/I€HAM3M» IIPEICTABISIET CO-
60i1 KOMIUIEKCHOE IIOHATIE, TECHO B3aM-
MOCBSA3aHHOE C 0COOEHHOCTAMM UCTOPUN
U KynbTypbl Bemuko6purannun. Msl 1o-
IBITA/IVCh BBIJITIATD TMHIBOKY/IBTYpHbBIE
BUJIOBbIe MOHATVA (TIOATUIIBI) «IEHIV».
[IpucyTcTBUE TeX MIN MHBIX JOMUHUPY-
IOIIMX IPU3HAKOB II03BOM/IO BBIABUTD
U OINCAaThb C/IeAyIOIIye MeCcTh MOATUIIOB
OeHou: 1) 0enou — Oenosvie m00u; 2) dem-
ou - uydaku; 3) 0eHOU — 00U UCKYCCEa
u unmennekmyanvi; 4) 0enou - mavo u
nnetibou; 5) 0eHou — camopaspyuiuments
6) OeHou — xpanumenu Mpaouyui.
OTaJIOHOM HACTOAILETO JEHMV cepe-
puHbl XIX B. MOXXHO CYUTaTb apuUCTO-
kpata benmxamuna Turdopma, B ma-
MATY TOTOMKOB aCCOLMUPYIOMIETOC C
HOPTPETOM, CHETAHHBIM XYyHTOXXHMKOM
I. Ix. Agxuaom: “In the December of
1844, shortly after his thirtieth birthday
and five years after the death of his broth-
er Robert, Benjamin Titford had his por-
trait painted in water-colors by G. J. Ad-
kin. There he sits at a table, a confident
and debonair man-about-town, a bach-
elor with even a touch of the dandy about
him. He stares out at us with steely blue
eyes, his hair neatly twisted into one dark
curl on his forehead; he's sporting a smart
black frock-coat with a neatly-buttoned
waistcoat and a full cravat anchored down
with an ornate jeweled pin and chain.
Here, then, seven years into the young
Queen's reign, with the national economy
on the upturn, is the typical aspiring Vic-
torian gentleman bearing all the outward
signs of success” [9] (B dexabpe 1844 200a,
6ckope nocne mozo, Kax bBenoxamuHy
Tumgopdy ucnonHunoce mpuouamo em
U NPOWLSIO NAMb Jiem Noce cMepmu ezo
6pama Pobepma, I [In. Aokun nanucan
ezo axeapenvrulii nopmpem. Ha nopmpe-
me U300paNicér cuosuLUil 3a cmosom, yee-

DpeHHVITL U HU3HePAOOCMHDILL CBeMCKULL
ueno6ek, XONOCMAK U HEMHO020 OeHOU.
CmanvHoti 632150 2071y0blx 27143, 60710Cbl
AKKypamHo cnadaiom Ha 7106 MemMHbIM
3a8UMKOM; 371e2AHMHDLTL HePHBLLL CIOPMYK,
AKKYPAMHO 3acmezHymulil Hunem u wu-
pOKull 2ancmyxk, ckpenneHHovlli 6ynasKot,
YKpauleHHOT 0pazoyeHHLIMU KAMHAMU U
uenouxoti. Takum u300paieén munuuHoLii
MHO02000euatoOWuti  ONeHMAbMeH  BUK-
MOPUAHCKOTE INOXU CO 6CeMU BHEUIHUMU
ampubymamu  npeycnesanuss, Ccnycms
cemMb slem nocne HA4ana npasneHus mo-
7100011 KOpOse6bl U NO0BEMA HAYUOHATIL-
Hoil axoHomuku) (3ech 1 anee TIepeBoy
Hau - A.E.).

B npuBegéHHOM OTpBIBKE IIOHA-
THe «[eH[V» COMDKaeTcs C IOHATHEM
«IKEHT/IbMeH». MOXHO paccMaTpuBaTh
benmxamunua Turdoppa xak BoIUIOLNIe-
Hyle O00OOIIEHHBIX IPeCTAaBIEHNII HO-
cuTeNefl AHIJIMIICKON JMHIBOKY/IBTYPbI
XIX B. 0 «GeHON» U «I>KEHTIbMEHEY.

Henpu - xpanurenb Tpapunuii. Ha-
JM4Me 9TOr0 HMOATHIIA «TeH/» B COBpe-
MEHHOJI JIMHTBOKY/IbTYPE IIOATBEP)K-
JaeTcA CIeAyoVMMYU INpUMepaMyu U3
MaccuBa BpUTaHCKOTO HAIMOHA/TIBLHOTO
kopmyca: “The Fat Controller looked more
at home in this context than I could ever
imagine him to have been at Clift Top, or
anywhere else for that matter. There was
something of the Regency dandy in the
way he trailed his cane and rotated his
globular head, as if looking out for fellow
beaux to salute” [9] (Toncmuiii konmponép
6vI2/1s10e]l HEeNPUHYHOEHHEE 8 IMOM OKPY-
sweruu, wem 6 Knugpd Tone unu xaxom-
U600 UHOM N0006HOM mecme. B Hém Ovino
4mo-mo om 0eHOU BPeMEH pezeHMCcmea
6 MOM, KaK OH HOCUJL MPOCMb U 6epmer
WAaposuoHoLl 207106801, Kak 6YOmo uckasu
K020-m0 pasHo2o cebe, umMobvL nonpuesem-
cmeosamo ez0).
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B omnmcaHMm KOHKPETHOTO dejoBe-
Ka HaXOfIUT BbIpaKeHNe IpefcTaBIeHNe
OpuTaHILleB O HEKOTOPHIX IpU3HAKaX
uieaIbHO-00001EHHOTO 0bpasa JeHau
Havyana XIX B. (something of the Regen-
cy dandy), nanpumep, o HamuuUK apu-
CTOKpaTHYeCKIX MaHep.

“Only a quarter past six, and business
is still slack in this London country pub,
where the only customer apart from us is
an old military dandy of the most culti-
vated sort. Spruce in his Seurat tweed and
fresh graphpaper shirt, he douses his dou-
ble brandy with a brief siphon-snort, then
sets to wooing the barmaid over her no-
man's-counter with forays of cavalier ban-
ter” [9] (Tonvko uemsepmuo cedvbmoeo, oena
udym 8710 6 3mom nabe 6 npuzopoode /low-
0oHa, 20e eOUHCMBEHHbII Nnocemumeny,
ecnu He CHUMAmv HAC, NOXUNOU OeHOU
C 60EHHOU 8bINPABKOL U U3LICKAHHbIMU
manepamu. Illezonesamoiti, 6 meuodosom
kocmiome om Ceypam, 6 HOB01i pybauike
6 KJIemKY, OH nomszueaem c60ti 080UHOL
OpeHou u yxaxusaem 3a bapmeruieil, ne-
pezHyBUUCy Yepe3 nycmyw CmoiKy U col-
NI USDICKAHHBIMU OCPOMAMUL).

Heupu - memoBble mromu. [lnsa mio-
Zei, 06pasbl KOTOPHIX MOXKHO OTHECTM
K 3TOMY HOJTUITY, XapaKTepHbI [eloBas
XBaTKa, IIe/IeyCTPeM/IEHHOCTD, >KeaHue
Ipeycrerb, NPUYACTHOCTb K (opMu-
pPOBaHMIO OOIECTBEHHOTO CO3HAHMUS,
CaMOMHeHUe M CaMoMo0OBaHMe, Hes3a-
Bucumocth: “...the worldly, go-ahead
American, who rates business acumen
and individual assertion over the value
of community ties. Billy is a thoroughly
American creation, a Broadway mo-
gul, dandy and gossip columnist with a
bug-like tropism for publicity. He bloat-
ed self-aggrandizement...” [9] (...npaxk-
MUYHDBLT NPeONPUUMHUUBDLI aMepuKaHey,
KOmMopuviti  UeHUm 0es106y10 X6amKy U

cobcmeeHHble Cy#OeHUs eviuie 00uje-
CMBeHH020 MHeHUs. bunnu — munuuHoLii
amepukaey, 6poosetickuil mazHam, OeH-
OU, HYPHATUCI CBEMCKUX XPOHUK, C HA-
BA3UUBLIM MPONUIMOM K npusHanur. OH
npeyeenuuean c6010 3HA4UMOCD. ...

IIpencraBnseT MHTEpec MCIONb30Ba-
HJE JIEKCEeMBl «/IeHAJM» IO OTHOIIEHUIO
K xeHuuHe: «“Cope” is as good as her
word. She is all style, all form, all impec-
cably dressed dandy and wit, with never
a tear out of place» [9] («Pewumenvras»
— n00xo0sULee c080 08 MAKOU HeHUqU-
Hol. OHa 6cs — cmunv, popma, 6e3ynpeuHo
odema Kax 0eHOU, yMHA U HUK020a He My-
cmum cresy He K Mecmy).

Henpu — wymaku. O6pasbl mofeit, oT-
HOCHMBIX K 3TOMY IIOATHUITY, BBI3bIBAIOT Y
OKPY’KAaIOIIMX YAUBIIEHNUE, HeJOyMeHMNe,
ACCOLMMPYIOTCA C HaAM4MeM CTPaHHON
BHEIIHOCTM, NPMBBIYEK WIN OCOOEHHO-
CTeli IOBeeHN, He IOHATHBIX JI1 MHO-
TUX JTIONENN.

“He was idolized in the working men's
clubs of Newcastle and delighted his fans
by publicly flaunting his style. Dressed in
fashionable double breasted suits, white
spats, a gangster's hat and a rolled um-
brella, Gallacher projected the image of
a dandy, and a desperado. He frequently
waved wads of money at passers-by...” [9]
(Eeo 602omeopunu 6 knybax 0ns pabouux
6 Hvtokacne, u on npueooun 6 eocmope
NOK/IOHHUKOB, OMKPLIIO U420 CE0UM
cmunem. Odemuvlii 8 MOOHbLE 08YOOpMHbLE
Kocmwombl, Oenvle cnemvl, WAANY 2aHe-
cmepa, co c6EpHymvim 30Hmom, lannaxep
npouseooun eneuamsuenue 0eHOU U co-
peuzonosvl. OH uacmo pasdasan OeHveu
NPOXOHCUM...).

“Allan Victor Jones, 51, of Bangor, who
has been chief fire officer of Gwynedd
since 1989 is awarded the Queen's Fire
Service Medal. A Whistling sprite, with
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legs hooped like teapot handles and a
green tie knotted Windsor-style [...]. That
done, dandy, roofed by a wig of blazing
defiance, hooked thumbs into his waist-
coat pockets and sauntered for the bar-top
city heights” [9] (ITamudecamuoononem-
Huti Anan Buxkmop [xwoyns us baneopa,
ABNAGUAUTICS 2TIABHBIM 0PULUEPOM NOHAD-
Hoti cryxc6vl [sunedoa ¢ 1989 2., 6vin Ha-
epancoén Medanvio Koponesckoi noxap-
Hoti ciyn6vl. Huskuii uenosex, 6cé epems
4Mo-mo HAC6UCMbIEAULUT, ¢ HO2AMU,
NOXOMUMU HA PYUKU HALIHUKA, 6 3eNIEHOM
eancmyke, 3A6A3GHHOM 6 6UHO30PCKOM
cmune [...]. Mcmunnviil 0enou, on Ovin
B0NTIOU4EHUEM OMKPOBEHH020 NpeHebpe-
HEHUS U NPOSYIUBATICS NO TYHUUM 6apam
eopooa, 3acyHye cKproueHHvle O0nbULUE
nanvybl 8 KAPMAHvL NUOKAKA).

Ha ocHoBe aHanmms3a  A3BIKOBBIX
CPEZICTB MOXKHO C/IeJIaTh BBIBOJ, YTO Ta-
Kie KayecTBa, KaK Jep30CTb, YyBCTBO
COOCTBEHHOTO IOCTOMHCTBA, BHUMAaHUe
K BHEIIHOCTM, TOPHOCTb, YYBCTBO PO-
MaHTM3Ma M CKJIOHHOCTb IPOBOJUTD
BpeM: B 6ape Ie/aT IepCOHaX IO VIMe-
HI «AJlaH» MOXOXUM Ha fieHan. Crpas-
Has BHemIHOCTb (legs hooped like teapot
handles) meHee BakHa, 4eM NPUBBIYKY U
MaHepBbI «J[eH/IV».

HeHpn — mMIOAM MCKYCCTBAa, MHTEN-
meKryanpl. [ yKasaHHOTO IIOATMIA
CBOJICTBEHHa TI000Bb K IIPEKPACHOMY.
[Ipy omycaHuy rofieli, OTHOCAIIMXCA K
3TOMY HOATUITY, VICIONBb3YIOTCA TaKue
XapaKTepUCTUKM, KaK HEYCTPOEHHOCTD,
HEIPUCIOCOONIEHHOCTD K XXVU3HM, CTPeM-
JIeHMe YITU OT JIeMICTBUTEIbHOCTIL.

“He painted lighted flowers, uncom-
plicated smiling children, but had his
emblems too - violin and bow, the dan-
dy’s cravat, a deathmask of a girl, the In-
connue, pulled from the Seine, angelic se-
rene, the kind of thing adored by ruined

Dowson - the drapes, the lamp, the pal-
lor - those cadences of lifelong valedic-
tion closing in a dream” [9] (O pucosan
ceemnvle 1yBemvl, NPOCHOOYUIHBIX CMe-
HOUUXCS Oemeli, HO Y Hez0 ObLIU U CUMBO-
bl — CKPUNKA U CMBIMOK, 2a7ICHYK 0eHOU,
a makxe NOCMEPMHAS MACKA 0e6YUiKU,
Hesnakomku, 6e3mamenHo20 —aHeena.
Omy macky, A6NAGULYIOCT NpeoMermom
socxXuueHus pasopusuiezocs Jlaycona,
svinosunu u3 Cenvl. [[panuposku, namna,
671e0HOCMb ABMANUCL 0M3BYKAMU CYU4e-
CM6068AHUS, N0X0KHEe20 HA COH).

Jdenmpn - mMado m mreit6oit. dtomy
HOATUIY AEHAM NPUCYIIM TaKyue Kade-
CTBa, KaK IPUBJIEKATEIbHOCTD U HEOT-
PasMMOCTb.

“A young swain more virile and lusty
than he? Oh, he knew such practices were
common. The bored wives of old men and
burgesses often found happiness in the
arms of some court dandy or noble fop”
[9] (Hawéncs 6vi oHowa myicecmeeriHee
u npuenexamenvee e2o? O, OH 3HA, MO
maxkoe cryuaemcsi cnaoutb u psoom. Cky-
uarnujue KHEHvL cmaperujux 6ypicya ua-
CMeHbKO HAXO00SAM cuacmve 6 00BAMUIX
CBEMCK020 0eHOU UMU 3HAMMO20 ULE20TIS).

Henpu — camopaspymmrenb. Kak yT-
Bepxpaer [I. llluddep, nenan crpemarcs
K caMoyHuuTOXeHuto [8, c. 257]. Ha oc-
HOBe aHa/IM3a MaTepuaaoB bpuraHckoro
HAI[MOHAJIBHOTO KOPITyCa MOXKHO IpUBe-
CTU CIeYIOLINIT IPUMeEp:

“.. the much-travelled, twice-mar-
ried, Catholic dandy and snob, cynic and
satirist, was 36. He looked and probably
felt older. He was not wearing all that
well. The great self-blotting-out piss-ups
across Clubland, all that self-indulgence
in comestibles and drinkables and end-
less smokes, were already taking their
toll. Now a podgy, desperately unfit bar-
fly, he simply wasn't up to taking on the
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Man of Action role that he craved” [9]
(...MHO20 nymeuiecmeosasuiiii, 06axovl
JHeHamolll, KaAmonuveckuil 0eHou U cHoo,
UUHUK U camupux, 36 nem om pody. Ou
6bI2/Is10e]l U, 603MOMCHO, 4YBCMBO6A CeOs
cmapue. E2o 06pas xusnu nooopsan ezo
300posve. Paspywiaroujue e2o camozo Ky-
mexu 6 Knybnanouu, nepasbopuusocmo
6 Nuue, NLAHCME0 U He Npexpaujarijee-
A KypeHue yxe umes c60U HeeamueHole
nocnedcmeus. Tenepv oW 6viensI0en CCy-
MYUBUUUMCS, COBEPULEHHO HE300PO6bIM
3ascez0amaem 6apos, OH NPOCMO He Noo-
xo0un Ha ponv Yenosexa Oeticmeus, Ko-
MOPYy10 OH OMUATHHO HANOATL CoLZPAMD).

B pesynbrare aHanm3a A3bIKOBOTO Ma-
Tepuaza DBpUTaHCKOro HaIMOHATBLHOTO
KOPITyCca MO>KHO CHI€/IaTh BBIBOJ, 4TO B CO-
BPEMEHHOJ aHITIMICKON JIMHTBOKY/IbTY-
pe mpeo6asjaeT MONMOKUTETbHAS OIleHKa
IeHIM KaK CYIecTBa COBEPUIEHHOTO, II0-
CKOJIbKY /I ONIVICAHMA JIEHNIN UCIIONb3Y-
I0TCS clIoBOCOYeTaHme “the great dandy”, a
TaKOKe NPUIATaTeIbHOE B IIPEBOCXOJHO
crenieHu ‘the best”, Hapeune ‘extraordi-
narily” n np. Hepenko conepskaHue MOHs-
TV «[IeH[V» IPUpPaBHUBAETCS K 3HaYe-
HMIO CJIOBA «JKEHT/IbMeH». B oTmenbHbIX
CTy4asx IeHAM BOCIPMHMMACTCA Tpen-
CTaBUTENIAMM COBPEMEHHOI aHITIMIICKO
JIMHTBOKY/IBTYPbI C YAVBICHNEM U He-
IloBepueM, MOCKOIbKY Y HeTro CTPaHHbIe
IPUBBIYKMA U OCOOEHHOCTM IIOBEfleHUsA
(wave wads of money at passers-by, spend
my student grant on save for clothes). He-
CMOTpPA Ha Ha/IM4uue HEKOTOPBIX OTPU-
IIaTe/IbHBIX KayecTB, [JEH[V BBI3bIBAET
BOCXUILIEHVe, BOCIIPMHIMAETCS IpefcTa-
BUTE/LAMM aHITIMIICKOJ IMHIBOKY/IBTYPbI
B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB KaK 3TAaJlOH CO-
BEepILIEHCTBA, 0Opasel] I MOpakaHNA.

IIpoBenénnplil aHaMU3 MO3BONAET CO-
CTaBUTDb «A3bIKOBOI ITACIIOPT» JIMHIBO-
KY/IBTYPHOTO ITOHATYS «JeHAM». Tak, s

IpefcTaBUTeIell AHIVIOA3BIYHON KY/Ib-
TYpbl MaHepbl ¥ ONEXHAA JAEeHAU VMEIOT
OOMBIIYIO CTeIIeHb 3HAYMMOCTY, YeM €TO
IpUBJIeKaTe/IbHasA BHEIIHOCTD, ITOCKO/Ib-
Ky B TEKCTaX DpMTaHCKOro HalMOHasb-
HOTO KOpITyca yHOTpeO/lIeHbl TaKye C/Io-
Ba ) COYETaHusA C/IOB, Kak: ‘legs hooped
like tea pot handles” (noeu, cnosHo pyuxu
uatinuka ons 3asapku); “fat” (moncmoiit);
“virile and lusty” (cunvrouii u mysecmeen-
Huiti);  “whistling  sprite”  (nocmosnto
UMo-mo HAC6UCbIBAIUAUT Hel06eK HUU3-
K020 pocma,).

Ha ocHoBe aHanM3a A3bIKOBOTO Mare-
praa MO>KHO CHIeTIaTh BBIBOJ, YTO JAEHMMN
MO>KeT ObITb /1000r0 BO3pacTa, HO dalle
BCETO /IS ONVCAHNUA TMHBOKY/IBTYPHOTO
THUIIA JIEHAN YIOTpeOndeTcsa UM Impua-
raTeibHOe “‘young’.

Onme>xpa TUIIMYHBIX IpefCcTaBUTENeN
[IeHIM MOXKET OBITb OOBIYHON MU CIIer-
Ka SKCIEHTPUYHOI, CTApOMOJHON WM
CBEPXCOBPEMEHHOI, fAPKOJ WIN OIHO-
TOHHON. Ho mpu sToM [eHmy [O/DKeH
o6magaTh 6e3ynpeyHo YMCTO, AKKYpaT-
HOJI IeTO/NbCKoi omexpoit (fresh, neat,
spruce), xopommM BKycoM. HeoTbemie-
MOJ1 4acTbI0 00pasa JeH[AY MOXXHO CUM-
TaThb HOCOBOJI IUIATOK, aKKYPaTHO YIIO-
JKEHHDIJI B HarpygHOM KapMaHe. leHmmn
MO>KeT HOCUTb 3OHT, IUIAIY, [epYaTKy,
rajcTyk. B 1[BeTOBOJI raMMme KOCTIOMa
npeo6nafaloT TEMHBIE I[BETa B COYeTa-
HUM C IeTQIAMU APKUX VIV CBETIIBIX OT-
TeHKOB (midnight blue and brown were
the other important colour trends, both
combined with anthracite or even black;
bold stripes).

Ilonatne «meHAM» B COBpPEMEHHON
JIMHTBOKY/IBTYpe ABIAETCA T€HJEPHO
aMOMBa/leHTHBIM. B A3bIKOBOM Tpen-
CTaB/ICHNN AHIVINYAaH IOHATUE «IEeH[»
NpUMeHAeTCA B OOJblIell CTeleHM K
MY>KYMHAM, HeXeMU K XKeHIVHAM, XOTA

&
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IIeH/IM3M KaK Te4eHue B MOJie CTaHOBUT-
CA HONyIAPHBIM U Cpefy >KeHIIMH. B
TeKCTaX DBpPUTAHCKOTO HAIMOHATBHOTO
KOpIIyca B Ipeo6afaroiieM KonmudecTBe
C/Ty4aeB OIMMCAHbI MY)KUMHBI-TE€HIM.

Ha ocHOBe aHammsa  SI3BIKOBBIX
CPefiCTB BBIPKEHNsI MOHATUSA «IEeHIN»
YCTaHOBJIEHO, YTO K MEHAM OTHOCHT-
CA IPeMMYIIeCTBEHHO IIPeACTaBUTENN
XY[OKECTBEHHON M  MHTE/IEKTyallb-
HOJI 37UTHI (Tising stat, writer, pop stars),
apuCTOKpaThl 1 cBeTckue monn (king,
connoisseur of aristocrats, noble fop). Ha-
NN4Ye TaKMX KadecTB, KaK yM, KpeaTyB-
HOCTb, JeTOBUTOCTD (wit, talented, able),
HO3BO/IAIOT JIeHAY 3aHUMAaTb BaKHOE
HoJIOKeHNe B obujecTBe. B Marepmasax
BpuTaHCKOTO HAalMOHATBLHOTO KOpITyca
¢ 06pasoM «JeHAN» CPAaBHUBAIOTCS TIpe-
ycleBamouie OM3HECMEHBI, aJ|BOKATH,
o¢uLepbl IOXKXAPHOI CTyKOBbI, BOCHHBIE,
¢yr6omuctel, uYnmHOBHUKM (Broadway
mogul, commando, military dandy,
footballer, layer, chief fire officer, executive).

I[IpencraBieHns O AOCyre, IPUBBIY-
KaxX, IO/Ny4YeHUN YOBOIBCTBYUS IIOK-
YEPKMBAIOTCA SI3BIKOBBIMIU CPEICTBAMIL:
“piss-ups across Clubland” (kymexu 6
Kny6bnanouu), “self-indulgence in come
stibles and drinkables and endless
smokes” (HeymepeHHOCMb 6 Nuue U No-
mpebneHuy Hanumkos u OeckoHeuHoe
kypenue), “right on the ball” (uyscmeyro-
wiuil ce6s packosanHo Ha 6any), “saunter
for the bar - top city heights” (6pooumo
N0 U3BECHHBIM C80UMU OAPAMU MeCam
eopoda), “do use his double brandy” (no-
mseusamov 080uHOL 6peHOu), “set to woo-
ing the barmaid” (yxaxueamuv 3a 6apmen-
weti), “desperately unfit bar-fly” (oueno
6one3HeHHbIll nocemumensv 6apos).

B nporiecce nccefoBaHms yCTaHOBIe-
HO, YTO J€HAM MOXKeT OBbITb >KeHaT, ¥ He
eIMHOXX/DI, Ha YTO YKa3bIBaeT Hajam4ue

snureta “‘twice-married”. Ho 4aie Bcero
B A13bIKOBOM CO3HAHUM aHITIMYaH JITHTBO-
KY/IbTYPHBIiI TUII J€HIV aCCOLMUPYETCH C
obpasamu [lon JKyana, mado u 1eit6osi.
B Tekcrax BpuTaHCKOro HaIMOHAIBHO-
ro KOpIyca KaK CMHOHUMBI C/IOBY J€H-
M ucnonb3ywrcsa ‘great lover”, “young
swain”, “sets to wooing the barmaid”.
CoracHO MHEHMIO HOCUTeIell coBpe-
MEHHOJ QAHITIMIICKONM JIMHTBOKY/IbTYPBI,
IeHIM BefIET CBETCKUIT 00pa3 >KU3HMY, 4TO
HAIIJTO BBIPaYKEHNE B TEKCTaX B HAIMYMMN
0O0IBIIOrO KO/MMYeCTBA SIUTETOB: MO-
ble”, “wordly”, “man-about-town”, “court”
(ceemckuti). Bolpaxxenus ‘connesseur of
aristocrats” (3HaKomulil ApUCMOKPAMO08) i
“noble fop” (6nazopooHviii uijézonv) ykasbl-
BAIOT Ha TO, YTO 00Pa3 IeH/M aCCOLUNPY-
eTCs C MPeCTaBUTE/AMY apUCTOKPATUN
u 6orembl. [leHu M0OUT OBITH B LIeHTpe
BHuManus (bug-like tropism for publicity).
Hanmmume B aHanM3MpyeMbIX TeK-
cTax jiekceM ‘snob”, ‘cynic”, ‘satirist”,
‘cultured”, ‘cultivated”, “wit” ykaspiBaeT
Ha TO, YTO pedb AEH/V — PAMOTHas, IIpa-
BIJIbHAA, HO B TO >K€ BPeMs HachIlleHHAA
OCTPOTaMM, UPOHNUEIL M CAPKA3MOM.
CdopmupoBasieecsi B aHITIMIICKON
Kynbrype XVIII-XIX BB. noHATHE «/I€H-
IV» TIPUCYTCTBYET ¥ B COBPEMEHHOII aH-
TJIMIICKON JIMHTBOKY/IBTYpE, CBUJETENb-
CTBOM 4YeMy CIIyXKUT SA3bIKOBOI MaccCuB
BpuTaHCKOrO HaIMOHA/IBLHOTO KOpITyca.
Ha ocHoBe TekcTOBOro Marepmarna, pas-
MEIEHHOTO B KOPITyCe, MPOBEJIEHO MC-
ClleloBaHMe COBPEMEHHOTO BOCIPUATUA
HOCUTENAMU sA3blka oOpasa pgeHau. B
pesy/bTaTe BBIABIEHO, YTO 00O0OLIEH-
HBIIT 00pa3 IeHIM MOYKHO CUUTAThb OYeHb
CTIOKHBIM, «MHOTO/MKUM», IIO3BOJIA-
IOIIVIM BBIIEUTb B HEM HECKO/IbKO pas-
HOBUJHOCTEI.
B mepcnexTnBe npencTaBIAeTCA BaXK-
HBIM IIPOBeJieHNe CPaBHUTEIbHO-UCTO-

Y
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PUYECKOTO JCCTIeIOBAHNUA COBPEMEHHOTO  poBaHus aToro obpasa (XVII-XVIII BB.)
IpeACTaBIeHNA O IEH/U C TeM, KOTOPOe ¥ B CTa/IuM aKTMBHOTO €r0 JCIIO/Ib30Ba-
ObITOBaIO B HayanbHON cTaguy ¢popmu- Hus (XIX B.).
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